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SKINS COLLECTION

Informacéo Importante:

Devido ao ambiente de liberdade em que os animais sao criados, cortes e/ou pequenas irregularidades
na pele nao sao defeito, mas uma caracteristica natural do produto.

Devido as caracteristicas naturais da pele, ocorrem diferencas de padrao de peca para peca.
Devido aos métodos de impressao, as cores apresentadas neste catalogo podem ter alguma
diferenca face as cores originais.

Informacién importante:

Debido a la atmosfera de libertad en el que los animales son criados, cortes y / o irregularidades
menores en la piel no son un defecto, sino una caracteristica natural del producto.

Debido a las caracteristicas naturales del modelo de la piel pueden ocurrir diferencias de una pieza
a otra.

- Debido a los procesos de impresion, los colores en este catalogo pueden tener cierta diferencia
con los colores originales.

Information Importante:

DG au milieu naturel et de liberté ou les animaux sont élevés, les découpes et/ou petites irrégularités
sur la peau ne sont pas considérées un défaut, mais une caractéristique naturelle du produit.

DG aux caractéristiques naturelles de la peau, il y a des différences de motif dans chaque piéce.
DG a la méthode d'impression, il peut y avoir des différences de coloris entre la photo du catalogue
et le coloris original du produit.

Important information:

Due to the natural and freedom environment, in which the animals grow, cuts and /or small
irregularities on the skin are not considered a defect but a natural feature of the product.

This is a natural product. Differences in colour shape and pattern may occur from piece to piece.
We try our very best to display our products in this catalogue as accurately as possible in terms of
colour and texture, however due to the printing process, the colours in this catalogue, may slightly
deviate from original colours.

Wichtiger Hinweis

Die Felle die hier abgebildet sind entstehen als Abfallprodukt der Tierhaltung. Sie laufen meistens
in einem freien Umfeld, deshalb konnen sie gelegentlich Risse oder andere Merkmale, die zwar
repariert geworden sind, aber in manchen Fallen trotzdem sichtbar sind. Die werden nicht als
Defekt betrachtet sondern als natiirliche Eigenschaften des Produkts. Genauso werden Unterschiede
in den Mustern des Tieres von einer selber Referenz empfunden.

Aufgrund des Druckverfahrens, konnen sich die Farben in diesem Katalog von den reellen Farben
unterscheiden.

Manutencao | Informacao

Um tapete em Pele é um produto exclusivo e de caracter unico. Contudo, requer
cuidados especiais, nao sendo por isso recomendada a sua utilizacao e, areas de
uso intensivo , facto que podera danificar a peca de forma definitiva.

As peles devem ser apenas aspiradas e escovadas com escova de cerdas macias,
em movimentos regulares e no sentido do pélo, de forma a manter as mesmas lim-
pas de po e sujidade. Também podera ser utilizado um pano levemente humede-
cido numa solucao de agua e sabao para a remocao de sujidade mais entranhada.
Para uma manutencao regular, utilizar a mesma técnica, mas apenas com agua e
um pouco de vinagre, que ajudara a manter o pélo com aspecto mais brilhante
devido a regularizacao do PH.

Alguns conselhos de utilizacao e manutencao:

- Nunca lavar a pele, nem molha-la na totalidade.

- Nunca escovar as peles estampadas.

- Nunca usar alcool ou solvente para lipeza da pele.

- Evitar a exposicao ao sol e/ou luzes muito intensas.

- Evitar colocar a pele em locais sujos ou de elevado grau de humidade.

- Evitar limpar a pele com materiais abrasivos, como escovas decerdas duras ou
esponjas abrasivas.

- Evitar limpar a pele com equipamentos de limpeza a vapor.

A garantia nao abrange o desgaste causado pelo uso normal, cortes ou danos
causados acidentalmente ou indirectos, uso doloso ou negligente, ou limpeza com

produtos ou métodos impraprios.

Maintenance | Information

A leather rug is an exclusive and unique product. It requires special care, and is
not recommended to be placed in areas of intensive use, which can damage the
product permanently.

The hides should only be vacuumed and brushed with a soft bristle brush, with
regular movements following the direction of the hair, to keep them clean from
dust and dirt. A slightly dampened cloth, in water and mild soap, can also be used
to remove any dirt that is more ingrained. For regular maintenance, use this same
technique with a mixture of water and a little vinegar, which keeps the hair of the
hide clean and shiny, due to the regularization of its PH.

Some additional advice for use and maintenance:

- Never wash the skin or wet it entirely.

- Never brush the hides which have printed motifs.

- Never use alcohol or solvents to clean the skin.

- Avoid exposure to direct sunlight and/ or very intensive lights.

- Prevent placing the hide in dirty places or with high humidity levels.

- Do not clean your leather carpet with steam cleaning equipments.

The warranty does not cover normal wear and tear, cuts or any other damage
caused accidently or indirectly by negligent or intentional misuse, or as a conse-
quence of cleaning with inappropriate products and methods.
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*Pequeno| Pequeno *Médio | Medio | Medium *Grande | Gran |Grand "Todas as referenma's exceto P516 (s medida rn'edla), )

Petit |Small | Klein Moyen | Medium Large | Gross *Todas las referencias excepto PS 16 (solo medida média)

— N A T U R A L S — *Toutes les références sauf PS 16 (seulemente mesure moyenne )
*All references except PS16 (only medium size)

*Alle Referenzen ausser Ps16 (Nur Taille Medium)

120 cm 150 cm 180 cm 100% Pele de Vaca | Piel de Vaca
I Peau de Vache| Cowhide | kuhfell

NATURALS

180 cm 230 cm 280 cm

Medidas aproximadas | Medidas aproximadas | Dimensions approximées| Approximate size | Ungefahrer Massen

PS 45

PV 08 PV 09 PS 16

PV 02 PV 04
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—DEVORE-

170 cm

240 cm
100% Pele de Vaca | Piel de vaca |
Peau de vache| Cowhide | kuhfell

Medidas aproximadas | Medidas aproximadas | Dimensions approximées| Approximate size | Ungeféhrer Massen

Devoré DV 08

DEVORE
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PT 52

—DYED-

PT 54

170 cm

240 cm

100% Pele de Vaca | Piel de vaca
Peau de vache| Cowhide | Kuhfell

Medidas aproximadas | Medidas aproximadas | Dimensions approximées| Approximate size | Ungeféhrer Massen

Dyed PT51

DYED
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—EXOTIC-

170 cm

240 cm

100% Pele de Vaca | Piel de vaca
Peau de vache| Cowhide | Kuhfell

Medidas aproximadas | Medidas aproximadas | Dimensions approximées| Approximate size | Ungeféhrer Massen

Iﬁl'lkExotitg- PE 03

EXOTIC



Ref. / (cm) 140x200 170x240 100% Pele de vaca | Piel de vaca Espessura | Grosor

. P A T C H W O R K — Outras dimensdes sob pedido |Otras dimensiones por encargo Peau de vache | Cowhide | Kuhfell | Epaisseur|Thickness|Hohe
Autres dimensions par devis| Other sizes under request
Andere Massen auf Anfrage

5 mm

PATCHWORK

Patchwork PW 03
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